Notice to Installer:

AWARNING

Electrical Shock Hazard
Disconnect power before servicing.
Replace all parts and panels before
operating.

Failure to do so can result in death
or electrical shock.
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This new service motor you have received has an integrated
motor shield by the connector. If the failed motor that is being
replaced does not have this shield, then the shield that is
attached to the tub needs to be removed to allow the clearance
required for the new motor.
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Notice pour l'installateur :

AAVERTISSEMENT

Risque de choc électrique

Déconnecter la source de courant
électrique avant I'entretien.
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‘ faire la remise en marche.

Le non-respect de ces instructions peut
causer un décés ou un choc électrique.

Le nouveau moteur que vous avez regu pour remplacement
comporte un élément de protection intégré prés du connecteur.
Si le moteur remplacé ne comporte pas cet élément de
protection, I'élément de protection fixé a la cuve devra étre
enlevé pour que I'espace nécessaire pour le nouveau moteur
soit disponible.

O ot irots s 2008 Fiche diinstructions 280156 1/06



